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Tevvnuévn otmv Adnva

XIIOYAEX:
1994-1995 Metaddaxtopikn} YroTpogia yo to akadnpaixd £€1og 1994-95 oto INSTITOYTO

ANGPQITIETIKON STTOYAQN TOY KAATKAPY 10U ITANEITIETHMIOY TOY KAATKAPY, oty mOAN
KéAykapv, g emapyiog Alumépta tov Koavodd.

1989 — 1994 Adaxtopko Aimhopa (PhD) ot Zvykprrun Ipappatoroyio ko Kwvnpatoypagikéc Znovdég

am6 to [TANEMIETHMIO THE AAMIIEPTA, oty noAn ‘Evtpovtov, g emapyiog AAUmEpTa TOL
Koavadd. — Avayvaopion Tithov Znovddv and ALK.A.T.Z.A.

1987 — 1988 Metantooko Airhopo Eésidikevong (Maotep, MA) ot Zuykpruikh I'pappotoroyio and

70 [TANEMNIZTHMIO TOY KAPATON, otnv moAn Otafa, g enapyiog Ovtdpio tov Kavadd. —
Avayvopion Tithov Zrovddv omd ALK.A.T.X.A.

1981 — 1985 IMrvyio EAnvuaig kon Ayyiuaig @rhoroyiag (BA) and to EONIKO KAI KATIOAIZTPIAKO

ITANEIIZTHMIO AGHNON, ABnva, EAAGS«.

Tithog Avdaxtopikig Atotpifig: “A Communicative Model for Theatre Translation: Versions of Oedipus the King
in English”

IF'AQEXXOMAGQEIA:

EXnvicd: Mntpn| YAddooao — dplot yvoon.

Ayylika: Agvtepn yAdooa, vioBetndeica YADOGO ETKOWVOVING - APLOTH YVOGN.
Toiiikd: Tpitn yAdooa — [ToAd Kakn yvodon.

ITeppavikd: Tétapn yYAwooo — Kok yvoon.

Apafud — Bacwéc yvdoers.

TOMEIX EEEIAIKEYXHX:

Adaokodia Ayyhkng TAdoocog og Agotepng kor Zévng TI'hdoocog (ESL, EFL) xar yio Edikovg xon
Axodnuaikode Xkorovg (ESP xar EAP avtictoryw).

Mertagpaotikég Znovdéc: Oempia (Metappaceoroyia) kat [Tpaktikn (Metappdoels).
A6pBwon, Emuéreto kat Exdoon Ayyhkdv, EXAnvikedv kot FoAMKdOv keyévov.
Kowaovikn Howbayoyum: Zyéoeig [oadaywykng Kot kowvovia

Bcatpikn Metdppaor: Oswpia kot [Tpaxtikég Epappoyés Metappdoemv.
Suykprriky Ipappotoroyio kon [ToAtiopukég Xmovdés.

Aookario [Taykdouag Aoyoteyviag kKo aykoopiov @sdtpov.

Apyoio EAXAnvua) Tpaywdio: Apdpo kot ®atpo.

Empopowon Awoktikov IIpocwruco?.

Ae&oyoyn Zepvopimv.

EPEYNHTIKA ENAIA®EPONTA:

Aookario Ayyhkng TAmocog wg Aedtepng ko Eévng I'Adooag, v Educobg kot Akadnuoikovg Xxkomoie
(ESL, EFL, ESP ka1 EAP avtictouya).
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o Alyhwoon Ae&woypapio kot Oporoyia (AyyAucd, EAANVIKA).

o  Mertagppaotikég Zmovdés: Oswpio (Metappaceoroyin) kot Ipaxtikh (Metappdoeic) — ApBpa kot Metappdoelg
AT TO, QYYAIKG. OTO EALNVIKG, KOL A0 TO. EAANVIKG 0T0 AyYAIKCL.

o Xvuyypaon eykekpévov [poypoppdtov Zmovddv Eappoouévng I'hoccoloyiog, ta omoia apopodv:
- Tn dwaockario Eévov MAoccdv (cupmepthapavopévng kot e AyyAKng)
- Tn Beopia kot paxtikh tov Meta@pactikdv Xnovdadv (amo o Ayplikd oro EAAnvikd kot oro ta EAAnvika

ota yyAiKd)

- Tn dwaockario Aoyoteyviag.

o Kowovikn Towayoywn: Zyéoeig [Hodaymykng kot Tomikég Kowwvieg (ovaQopikd HE TO TPOCPUYIKO Kol
HLETAVACTEVTIKO)

o Ocatpikn Metdoppoon: Oswpia kor Ipaktikés Eeappoyés Metappdoswv, wwitepa g apyoiog EAAViKAg

Tparymdiog:

- 'Epevva kot kataypo@n TpocsAnyng tov apyoiov EAAvikov @sdtpov amd éva eupitepo AyyAdomvo Kovo —
ApBpa ko dSroAéEets.
- Ilpétaon Bewpntikod poviéhov mpdoinyng Eévov Beatpikdv €pymv amd evooyevelc KOwOTNTeg Kol
KOVATOUpEG — ApBpa Kot S1oAEEELS.
o Yvuykpurikn poppatoroyioa (IMaykdopio Aoyoteyvia xor Iloykocpo Ofatpo) wor ITolMtiopikég Xmovdéc:
Aoyotegyvieg, £0vn Kot kKOVATOVPES G SLUPOPETIKG EMITES EMAPT G, TPOGEYYIONG KOl EXKOVMOVING.

AIAKPIXEIX:

2010 Karoyopn0sica otov Katdloyo ‘Ilowdg givan Tlowog’ oty Metappaon kar Aweppunveio
(International Who’s Who in Translation and Terminology). Avtdg o katdhoyog telel vitd TV
aryida Tov Aebvoig Opyavicpotd Metdeppaong (FIT: Federation Internationale de la
Traduction) ko ekdidetan oty AyyAio.

2003 Fellow tov Institute of Linguists (loL), to omoio givon emionuo 6pyovo tng Bpetovikrg
Etapeioc Metappactikdv Znovdav. ApBuog éykpiong: 020214,

2002 T'evuci Yrrodiev@ovrpra (Deputy Director General) Evpdnng tov Aebvoig Bioypagpukod
Kévtpov (International Biographical Centre) oto Kaipmpit{ tng Ayyiiog.

2000 Yrtov Katdloyo tov 2000 - Ov o drokekprpévol emotipoveg Tov 200v Awdva (2000.
Outstanding Scholars of the 20™ Century). Avtoc o katdhoyog Teel vd TV aryido Tov
Aebvoig Bloypagikod Kévrpou (International Biographical Centre) oto Kaiumpitl tng
AyyMog.

1995 o  KortoympnOcico otov Katdroyo ‘Ilowdg civan [lordg’ oty Metappaon ko Ateppunveia

(International Who’s Who in Translation and Terminology). Avtdg o xatdloyog terel vid
v aryida tov Aebvoig Opyavicpov Metappaong (FIT: Federation Internationale de la
Traduction) ko ekdideton oty AyyAia.

o Mékog trc AeBvoig Opydvmong Ietopikav Metappaong (International Association of
Historians of Translation), Ottdpa, Ovtapio, Kavaddc.

Yemt. 1994 — Metaddaktopikn Yrotpogia pe titho “Visiting Post-Doctoral Fellowship for 1994-95.”

Avy. 1995 Ivotitovto AvBpomiotikdv Zrovdmv tov [Mavemompiov tov Kdiykapv, Kdiykapo,
Alumépta, Kavaddg.

Mdwog 1994 Bpapseio pe titho “Andrew Stewart Memorial Graduate Prize.” Iavemotiuo g Alunépra,
"Evtpovrtov, Alurépta, Kavaddig.

Mduog 1993 — Adaktopuciy Yrotpogia pe titho “Province of Alberta Graduate Fellowship.” ITavemt-

Ampihog 1994 oo g Adumépta, Evipovrov, Alumépta, Kavaddg.

Avy. 1993 Yrotpogia omd tnv EAAnvop0odoén Emtokonn tov Kovada.

Madurog 1991 — Awdaxtopikn Yrotpogia pe titho “lzaak Walton Killam Memorial Scholarship.” Iave-

Ampihog 1993 motuo g Alurépta, ‘Evtpovtov, Alurépta, Kovadac.

Yent. 1990 Awoxtopik Yrotpo@io pe titho “The Joan Shore Memorial Scholarship in Graduate
Studies.” ITavemotipio g AAumnépta, Evipovtov, AAumépta, Kovadds.

Oxr. 1987 - ATt peioon Swbaktpov Aoyo vynifc Pabuporoyiog (Fee Waiver), Tlovemotiuo

AmpihMog 1988

Képitov, Otapa, Ovtapio, Kavadac.
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ATAAKTIKH EMIIEIPIA:

EAAAAA

IIPOT'PAMMATA METANTYXIAKQN XTIOYAQN

3 Azmpidiov 2017

11 Maprtiov 2016

EGNIKO KAI KAITOATAXTPIAKO ITANEIIXTHMIO AGHNOQN (EKIIA)

IL.T.A.E. - METAIITYXIAKO: «KKOINQNIKH ITAIAATQI'IKH, KOINQNIKEX
NEYPOEIIIEXTHMEYX KAI EKITAIAEYXH»

Yepwvapio oty Kowovikn [Hawbayoykn, pe titho: «Kowaovikn Iobdayoywn kot
Evoopdatoon tov [Ipocedyav / Metavactdv (-otpidv) oty EAAGSa TG kKpiono».
Yepwvaplo oy Kowovikn Howayoyw, pe titho: «H aenynon, to Loipacio eUTepidy Kot
10 TAvTpepa Bempiog kot Tpaéng oty Kowmvikr [odaymyny.

ITANEIIIXTHMIO AITAIOY
XXOAH ANOPQIIIETIKON XIIOYAQN — METAIITYXIAKO:
«IIEPIBAAAONTIKH EKITAIAEYXH» (P6dog)

2004-2015 o AwaockaAio g Ayyhkng I'Adooag
e Evpeon kot gpnon diyhwcowv kot ToAVYAOGo®V NAEKTPOVIKGOVY 101kdV Ae&ikdv (ESP).
e Evpeon, katavonon, emioyn ko dwayeipion ayyikng Bipioypagpiog (EAP).
ITPOI'PAMMATA ITPOIITYXIAKON XTIIOYAQN
IMANEIIXTHMIO AITAIOY
ZXOAH KOINONIKON ENIXTHMON
Ex\eypévo péhog E.E.IL. ywo ) owdackario tng Ayyhknig Fhoccag
Tunjpaza: I'swypagiag, Kowvwvikijs Avlpwroioyias kor Ietopiag xai Ilolitiouikig
Defp. 2002- Teyvoloyiag kou Emxowwviog
Méypt onpepo e AwaokoAio Ayyhkav: EFL (English as a Foreign Language), ESP (English for Specific
Purposes) xa: EAP (English for Academic Purposes)
H dwaockaiio g Ayyikng I'Adooag mepilapPavet:
e Aopn xon Ipappotiky (EFL).
e Opoloyia (Alopdpemon ko droyeipion Baong Aedopévav Opodloyiag [BAO]) (ESP).
e Xpnon diylowccwv kot tolvyloconv niektpovik®dv Aeikdv (ESP).
e Xprnon punyovov outopatng petdepaons (ESP).
e IIpocéyyion, Katovonon Kot XEPIGUOG ETICTNUOVIKOV Keévav (ESP).
e JuyypaQn YPOTTOV EMGTNHOVIKOV dOKILion, Bloypapikod OTUEIDLATOC KOt TEXVIKOV
avaeopav (EAP).
H dwaockario diedyetar ota ayylixa Kot ota eAlnvira, dTav KpiveTol avarykaio.
2XOAH ITEPIBAAAONTOX
Defp. 2005- Tunpuo Emoetnuov tys Odiacoag
Méypt onpepa e  Awaokaiio Ayyhkdv: EFL (English as a Foreign Language), ESP (English for Specific
Purposes) xo: EAP (English for Academic Purposes)
H d1dackario tng AyyAikng I'Adocag nepiiappavet:
e  Aopn xou lpappotikn (EFL).
e Opoloyio (Aloudpemon ko droyeipion Baong Aedopévmv Oporoyiag [BAO]) (ESP).
e Xpnon diyloocmv kot toldylwcownv niektpovikov AeEikov (ESP).
e Xpron unyovov autopatng petdepacng (ESP).
e IIpocéyyion, Katovonon Kot XEPIGUOG ETGTNUOVIKOV Keévav (ESP).
o Xuyypaen YPOmToU EMGTNUOVIKOD SOKIHIOV, Bloypapikod GNUEIDUATOS KOl TEYVIKOV
avopopav (EAP)
H dudaokario die&dyetan ota ayylind Ko oT0 eAAnvira, OTov Kpiveton ovayKoio.
APIXTOTEAIO MANEIIXTHMIO OEXXAAONIKHX (AIIO)
Xepepwvo e&aunvo  Adaockario Tov pabnpatog: “Literary Translation Workshop” — Greek Literature in
2007 English. H dwackoAio Sie&hyeto ota ayylird ko 1o eAdnvikd, AOym g oG TOV

pofnpoTog.
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IMANEIIIXTHMIO AITAIOY
ZXOAH NNEPIBAAAONTOX
Tunua Iepifdiiovros
Xewepwa egqunvo  H ddackorio g Ayyikng ['Adocag nepeAdpfove:
2003 ko 2004 e Aopn kot Cpappatucy (EFL).
e Opodroyia (Awapdpewon kat droyeipion Baong Aedopévaov Oporoyiag [BAO]) (ESP).
e Xpnon diylowocmv kot tolvylooowov niektpovikdv Ae€ikodv (ESP).
o Xpnon pnyavov avtdopatng petappacng (ESP).
e IIpocéyyion, Katovonon Kot XEPIGUOG ETOTNUOVIKOV Keévav (ESP).
o Metdppaon Kot cuyypaet YparnTtod emoThovikoy dokipuiov (EAP).
o Svyypaoen Bloypagikod Enpeidpotog kot Teyvikdv Avapopdv (EAP)
H d10ackario d1eENyeto ota ayylixd Kol 6To eAAnviKd, OTOV KPWVOTAV OVOYKOiO.

Hepipaiiovricny Xoproypagia — Ipoypauua Zrovowv Exiioyng (ILL.2.E.)
Yent. 2000 - o Ayyld I — Ewoayoyn (Xewpepivo kot eapvo &aunvo) (EFL).
Iovviog 2001 e Ayyhikd IT — Teyvikr Oporoyio (Xeylepvo kat apvo e&aunvo) (ESP).
o Ayyhkd I — X0vBeon I'pomtig Avagopds, Bloypaopucot EZnpeidpartog (Xeyeptvo kot
gapwo e€apnvo) (EAP).
H d1dackario die&aydtov ota ayylikd Kol 6T eAAnvikd, OToV KPVOTAV 0voyKoio.

XXOAH KOINOGNIKON ENIXTHMON

Defp. 2002 - Awackario Néowv EAMAnvik@v ot Zyoln Kowovikdv Emetmudv oto mhaicio tov
Aek. 2003 [Mpoypappoatog SOCRATES/ERASMUS.

H d10ackario die&aydtov ota eAdnvikd Kol 6T ayplird, OTOV KPVOTAV 0VOyKoio.
Yent. 2000 - Tunpo I'ewypapios
Méptiog 2002 Exnixovpn Kadnyitpra (ITA 407/80)

o Ayydwd I kot Ayyhd 1T tov yepepivod e&opnvov.

o Ayyhiucd IT ko Ayyduca IV tov gopvod e&apnvov.

H dwaockario g Ayyhkng I'Adooag mepiehdpfove:

e  AwaokoAio Ayyhxdv: EFL (English as a Foreign Language), ESP (English for Specific
Purposes) xo: EAP (English for Academic Purposes)

H d1dackario tng AyyAikng I'Adocag nepiiappavet:

Aopn kon Ipappotikny (EFL).

Oporoyio (Aapdpemon kot doyeipion Baong Aedopévaov Oporoyiog [BAO]) (ESP).

Xpnon diyhwoowv Kot ToAYA®Go®V NAeEKTpoviKdv Ae&ikdv (ESP).

Xpnon unyoavdv ovtopotng petdopacng (ESP).

Ipocéyyion, katavonon Kot xepLopog emoTUoVIKGV keyévov (ESP).

Metagpoon Kal cuyypaen yportodh emetnuovikov dokiuiov (EAP).

o Svuyypaoen Bioypagikod Enpeidpatog kot Teyvikdv Avapopdv (EAP).

H dwaockaiio dieaydtav ota ayylicd Kot oto eAlnvird, GTAV KPVOTOV ovaryKaio.

NORTH COLLEGE (®gccalovikn ko Iodvviva)

Yent. 1998 - Yrago0vovy tov Tpfqpatog E@appoopéving M'hoocoroyiog kot Yaev0vvn yio ) didookodrio
Avy. 2000 TOV AYYAMKOV 6€ OAOVS TOVG pOITNTES Kol portrTpieg Tov KoAeyiov.

A£KTOPOG OTIC TOPOKATO OUAdES HaONUATOV:

Axaonuaire Ayylia.

‘Bridging Courses — English’

‘English — Advanced III and IV’

‘English Style’

‘Advanced Writing’

‘Analysis of Written Language’

Aoyoteyvia (Mabnuo. e10ikotyrog):

¢ ‘Introduction to Literature’

Mebodoroyia Aidooraliog Ayylikns [ Awooog (MaOnuo g1ditkdtnog):
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e ‘Teaching English as a Second Language’

T'Awaoooloyio (Mobnuata €101koTHTOG):

e ‘General Linguistics’

e ‘Applied Linguistics’

Mertagppaotikés Zmovdés (MabBnuazo. g101kotnTog):

e “Theory of Translation’

e  ‘Principles of Translation’

e ‘History of Translation’

e “Translation of Literature’

e ‘Translation and Literature: Fiction’

e “Translation and Literature: Drama’

e “Applied Translation’

e ‘Applied Translation and Terminology | and II’

e ‘Advanced Theories of Translation and Interpreting II’

e ‘Advanced Translation in Humanities and Science’

e ‘Advanced Translation in Business, Technology and Literature’

Epevva (I'eviké Mabnua):

e ‘Bridging Courses — Research Methodology and Report Writing” - AidackaAio oto.
EMMVIKGL.

Ioropio Téyvns (MaBnuozo. eidikotnrag):

e ‘History of Art I and II’ - Awackario oTo EAANVIKA

e ‘History of the Applied Arts’- Awdackalrio 6To oy yAKA.

e ‘Cultural Changes in Art and Design’- AwdackoAio oto oryyAtkd.

MME (Mabnua s1dicotnrog):

e ‘Mass Media and Popular Culture’ — AwdackoAio ota ayyAikd.

H.ILA.

Iav. 1998 —
Médiog 1998

Oxr. 1997 —
Tovviog 1998

HELLENIC COLLEGE/HOLY CROSS GREEK ORTHODOX SCHOOL OF
THEOLOGY (MnpovkAdiv - Bootdvn)

e ‘Intensive Greek’ — Adockario oTo EAANVIKG.

EAAHNOP®OAOZH KOINOTHTA TOY “AI'IOY IRANNH TOY BAIITIXTH”
(Boostdvn)

e ‘Modern Greek’— Adackolio ota EAANVIKA.

KANAAAX

Yent.1995 — Avy.

1997

Yent. 1990 -
Ampihog 1994

Yent. 1989 —
Ampihog 1994

Kélykopv, Alunépto

o Awaokoiio Apyaiov kot Néov EAnvikeov oe Kavadotds kot EAAnvo-Kavados.

e ‘Modern Greek’ (Néo. EMAnvikd) - Adookario oto EAAnvikd - T tovg pabntég ko
pabnpieg e EAAnvop8odoéng Kowvottog tov Kdhykapv.

"Evtuovrov, Alunépto

IMANEIIXTHMIO THX AAMITIEPTA

Tunua Zoyxpirikns Ipoppatoioyiog

A€KTOPOG OTIC TOPAKATO OUAdES LoONUATOV E10KOTNTOG:

e C. Lit. 376: ‘Eighteenth- and Nineteenth-Century European Literature’— Awdackolia
oTO OYYAKA.

e C. Lit. 498B: ‘Biblical Literature’— Awdackolia tg Kowng AwAéktov (tng yAdoocog g
Kowng Awfnkng.) — Adackaiio ot oyyAucd.

e C.Lit.: ‘World Literature’ — Awdackalio 60, oy yAKA.

EAAHNO-KANAAIKEYX KOINOTHTEX
Awbaokadrio e Néog EAAnvikic M'voooog:
e ‘Modern Greek 15, 25 and 35’

e ‘Modern Greek for Adults’

e ‘Modern Greek: Advanced Level’
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EAAAAA

Noép. 1988 —
IovAiog 1989
Yent. 1984 —
IovAiog 1987

Adackolio Ayyhkng I'hdoocog oto ppovticthpio Interlingua.
Awackaiio 'odlikng ['Adocac.

Awackaiio Ayyhkng I'Adooag o didpopa ppovtictipla s Adnvac.
Awackaiio 'odlikng ['Adocac.

META®PAXTIKH EMIIEIPIA & AIEPMHNEIA:

Oxt®pf. 2000 — .
Méypt onpepa

Mertagpaocn mg E€otepiknig A&ordynong tov Ilavemompiov Tov Aryaiov ond
Ayyhké ota EAAnvié. 2016. BA. http://www.aegean.gr/aegean2/evaluation/UoAegean-
External-Evaluation-Report-2016-GR.pdf
Meragppaon tov Bifhiov Greek Labour Relations in Transition in a Global Context tov
AnpocBévn Aackordkn ard eEAnvikd oto ayyhicd. Frankfurt am Main: Peter Lang, ot
oglpd “Labour, Education and Society”, 2016. BIBAIO]. BA. kou BIBAIA &
META®PAXEIX.
Aweppnveia ond ta gyyMkd ota eAVIK Kot amd ta eEAMMVIKE 6T0 ayyMKE GTO
Tepwvapo pe titho «O1 Kowvowvikés Emotijues kar n Ypierauevy Kpiony» (Social
Sciences and the Current Crisis). Zvvdiopyavadnke omo:
=  Epyoaompro Kowovikdv Emotypudv tov Topéa AvOpomioTiKdv ZTovddv Tov
IL.T.A.E. o¢ ouvepyaoia e Tnv:
= KoarevBovvon «Koivwvioloyio Epyaciog, mwoltikés ayopag epyociog - LelOVOTHTES -
Ta101KN NAIKIOY Ko
= v Katevbvvon «lotopia kor Aidoxtixn e lotopiag, Aaoypopio & Iolitioudsy
100 [ILM.2. 100 I1.T.A.E. TANEIIIXTHMIOY AOHNEN.
= Adpkela Zgpvapiov: TTépmm, 8 Maptiov — Kvpuaxy, 11 Maptiov, 2012,
Metagpaon tov Bipriov To Anuiovpyikng Exilvong Ilpofinua tov TNdta EavOdicov kot
Maoapiog Kaida (AbAva: Atpoarog, 2022) and to eAAnvikd ota ayydkd wg: Creative
Problem Solving by Yota Xanthakou and Maria Kaila. New York: Nova Publications,
2011. oe). 224. [BIBAIO]. BA. kou BIBAIA & META®PAXEIX.
Metagpaon g dnpocicvong tov OOXA From Immigration to Integration: Local
Solutions to a Global Challenge am6 to ayyAkd ota eAAnvikd wg: Axd t Metavaotevon
otnv Evewudtwon: Tomkés Avoeig oe po Haykoouo Hpoxinon. Abiva: OECD ko
IMEIIO [Ivotirovto Metavaotevtikng [ToAtikng], 2009. cel. 468. [BIBAIO]. BA. kot
BIBAIA & META®PAXEIX.
Argppnveia oo to eMnvikd ota ayylkd katd T didpketo tov 3rd International Intensive
Course on Geoparks 2009, nov giye titho “Earth Heritage & Nature Conservation:
Geopark’s Management & Action Plans on Sustainable Tourism” otic 3 Oktmppiov 2009,
Movutianivn, Aécfog.
Mzeragpaocn g agiing Tov Matpuapyn k.. BapBoiopaiov ot Aéofo and eAinvikd
ota oyyhkd . BA. “Letter of the Metropolitan” ko “Press Release” ato
http://www.aegean.gr/culturaltec/mhtropoli/index2.htm (Avyovotog 2006).
Meragpaon tov [poypappatog g Ing Zuvavemong Erijvav Ilowikoréyowv ond
eMVIKG ota ayyducd . BA. http://www.aegean.gr/sociology/gr/scientific-events-gr/past-
scientific-events-gr/sinantisi-ellinon-egklimatologon-0911062006/gr/mainpage.htm (9-11
Tovviov 2006).
Aweppnveio and eAAnvikd oto ayylkd oty 1n Zovavenong EAjvov Iowikoréyov
and eMnvikd ota ayyhkd (9-11 Iovviov 2006).
Metagpacn EVTomov SPNLUGTIKOD EMLYEPTOLOKOD VAKOV Tov Brodoywkol
Aypoxtipotog Ayradepiis Aéofov (Kinpoddtnpa A. Znpavripn) ond eAAnvikd oto
ayyhikd (2006).
Metdppacn Tov 16téTtomov Tov Afjpov ITétpag (Nopov AéoPov) and eddnvikd oo
ayyMKd. --- BL. otov wotdtomo  http://www.petra.gr/municipality/dimos.htm (2006).
Metdgpacn Tov 16TéTomov 10V Afjpov Ipeondv and ehAnvikd oto ayyMid. BA. otov
wototomo http://www.prespes.gr/z_perioxi_envi.htm (2005).
Metdppacn Tov 16tédTtomov Tov [lovemotnuiov Aryaiov and edinvikd ota ayyid. BA.



http://www.aegean.gr/aegean2/evaluation/UoAegean-External-Evaluation-Report-2016-GR.pdf
http://www.aegean.gr/aegean2/evaluation/UoAegean-External-Evaluation-Report-2016-GR.pdf
http://www.aegean.gr/culturaltec/mhtropoli/index2.htm
http://www.aegean.gr/sociology/gr/scientific-events-gr/past-scientific-events-gr/sinantisi-ellinon-egklimatologon-0911062006/gr/mainpage.htm
http://www.aegean.gr/sociology/gr/scientific-events-gr/past-scientific-events-gr/sinantisi-ellinon-egklimatologon-0911062006/gr/mainpage.htm
http://www.petra.gr/municipality/dimos.htm
http://www.prespes.gr/z_perioxi_envi.htm
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Oxt. 2000 —
Iovviog 2002

30 Maprtiov 2001

Yemt. 1998-
Avby. 2000

Lav.—®efp. 1995

Avy. 1994

1980 - 1981

‘english’ http://www.aegean.gr (2005).

Metaepacn Tov 16TOTOTOV TV AoV LoAvyeiag and eAAnvikd oto ayyMkd. BA.

‘english’ http://www.soligia.gr (2005).

MeTa@pacn Tov VTUmov SENIGTIKOD VAKOD Tov Tpoypdppoatog NAIAS g

Ieprpéperac Bopeiov Atyaiov and eldnvika ota ayylixd. BA. emiong

http://www.naias.gr/first_en.htm

Metagpaon tov gvrvomov Ilpoypdpupatog Iporroyioxdv Zrovdwy tov Tufqpatog

I'soypagiog tov [Taveriompiov Atyaiov (o cuvepyacio pe GAAOVG / € GLVOSEAPOVG)

armd eMnvikd oto oyyhkd. BA. http://www.aegean.gr/geography (2003-2004).

Mzetagpacn tov 16TéToToV T0V [lpoypdappatog Metarntoyiarxmy Zrovdwy tov Tpipetog

I'eoypagiog tov [Tavemompiov Atyaiov (o cuvepyaoia pe GALoVS / £ GUVIIEAPOVG)

and gMnvikd ota ayyhkd. BA. http://www.aegean.gr/geography (2003-2004).

Metagpacn ToALdV emepev evtiTov tov [Havemompiov Atyaiov amd ta eAAviKd

ot ayYMKG, kot omtd To. oyyMicd oto ednvikd (2003 — epepa).

Meragpaostiki YrootipiEn tov Aowkntikov [Ipocwmikod tov [Mavemotmiov Atryaiov

and to eEMnvikd ota ayydkd (2003 — ofpepa).

Tavtéypovn Aeppnveia ond ta ayylikd oro eAdnvike Kot amd To EAANVIKE 6Ta ayyMKA

o€ Nuepidec tov Atokntikod Ipocwmikod tov IMavemotnuiov Atyaiov (2003)

Tavtéypovn Ateppnveia ond ta ayylikd oro eAdnvika Kot amd To EAANVIKE oTa ayyMKA

o€ nuepida tov Tpqpatog Kowovikiig Avlpmroroyiag kot Ietopiag Tov

Mavemotnpiov Atyaiov (2003).

Mzetagpacn — Erev0spn AT6d00n and o ayyMKd 610 EMANVIKA:

- «Xopwn Ztatotikn. Ackfioei» tov I1. X. Kavéapoyiov kon Patrick Deluca, Tuqua
T'ewypoeiog, [Toveriotuo Atyaiov (o€ cuvepyasia pe tov K. I[1étoylov Anuntplo).
Xpnopomomnke amrd Tovg PortnTég Kot gorttpies tov Tuniuatog F'emypagiog o
popen Pdf otny «Ileproyn dikthovr, «Geo-servery, «Courses» «Spatial Statsy,
«Workbooky. H petdopoon Bpiokotav ota akdrovba apyeia: 1_SpatialGr,
2_SpatialGr, 3_SpatialGr ko1 4_SpatialGr (2000-2002).

Tavtéypovn Aweppnveia ond ta ayylicd oro eAnvika Kot omd EMMVIKG 6T 0y YAIKE, 6TO

Evaprtipio Zovédpio ALAS (All About Salt: Tao ITévta yio to Aldty).

Metagpacn tollav emonuwv evtonov tov North College and ta eAMnvikd ota ayyiucd
Kot azo To. ayyMKd 610 EMANVIKG

«H Mayxoopia Emioxonnon tov 1999 yia to Poro tov IMNvoukdv oty EEEMEN, v
IMaykooptomoinon, ™ Zyéon tov Avo ®OA®V Kot v ATtacyoAnorny», Tétaptn
Yvvedpiaon tov O.H.E.

Awepunveia kot pETAPPASY o T eAAnVIKG oTa ayylikd Yo TOLG Bpetavoig
E&mtepikotc Babpoloyntéc (External Examiners).

Metagpaocn tov gumopikod euiiadiov Competitive Strategy Solutions ota gAAnvikd,
otov Kavada.

Aweppnveio ond o yoAMKd Kot EAMVIKG 6To ayyAMKA Kot oo ayyMKd oto yOAMKE Kot
eMnvikd ot Zvvedpioon | , 20: “European Identities (Greek Jewish Pheno-mena)/
Identités européennes (grecs et juifs)” tov 14ov Zvvedpiov g Atebvodg Opydvaong
Yvykpuwkng  pappoatoroyiog, Ivotitovto ‘Epevvoc tov  Tunpotog  Zuykpitikig
I'pappotoroyiag tov Iaveriotnuiov g AAumépta, Evipovrov, Alurépta, Kavaddg.
Aweppnveio oand to yoAMKE Kot EAMANVIKGE 6ToL ayyAMKA KoL 0o ayyAMKE ot YOAMKE Kot
eAMnvikd ot Xvvedpiaon 11, 5: “Classical Greece and the Western Tradition/La Greéce
classique et la tradition occidentale” tov 14ov Xvvedpiov g AeBvoig Opydvwong
Yvykprrikng poppatoroyiog, Ivetitovto ‘Epevvag tov Tuipotog Zoykpttiknig
I'pappatoroyiog tov [avemotnpiov g Adumépta, Evipovrov, Alurépta, Kavaddc.
Mélog g MeTagpaoTikig opddos tov eyyepdiov ‘John Deere’ and ta oyyMKd kot
yepuovikd ota eAMANViIKE oty Abnva.

Méhog ™G MetagpaoTikig opnddag tov eyyepwiov ‘Renault’ azé ra yodlkd ota
eEAMVIKG 6TV ABTva.



http://www.aegean.gr/
http://www.aegean.gr/
http://www.naias.gr/first_en.htm
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EINIBAEYH ITPOIITYXIAKQN EPI'AXIOQN:
NORTH COLLEGE (®@sooarovikn ko Iodvviva)

Yent. 1998 — .
Avy. 2000

[ ]
AEIOAOI'HZEIX:
Yent. 2000- .
Méypt onpepa

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]
2004-péypt .
onpepa

[ ]

[ ]

[ ]
Defp. 2003 .

‘Supervised Integrated Programme (SIP)’ — Exiffleym pHeTa@pooTIK®V £pyacidv Kot
StyAwocov YAwooapiov and ta ayylika ota ellnvika. — EnifAeyn ota ayyAMkd Kot ota
EMNVIKGL.

‘3".Year Project’ — Enipheyn:

- Eite 800 petoQpootik®v epyacidv, pio ano to. Ayylixa oro EAAnvikd Kol o amo o
ElAnvike. ota oyylixa, Kor 000 StyMboo®v YA®GoApinV, £V aro Ta ayylikd oTa.
eAANVIKG KO €VO. OO Ta EAANVIKG. OTA OYYAIKG.

- Eite avélvong Aoyoteyvikdv keypévav (Tlaykoopuo 1 AyyAdemvn Aoyoteyvia) Kot
EVOC YA®ooapion AOYoTEXVIKGOV Op@V Kot Kupimv ovoudtav — Exifieyn ota oyyAucd.

BaBporoynitpra kan A&oroyitpra tov AyyAikev tov Ipontuvytexoev Ipoypdppatog
tov Tpunudatov: I'eoaypoeiog, Kowvovikng AvBparoloyiog kot Iotopiag, [ToAtiopixng
Teyvoroyiag kot Emucowvaviag, Kowvoviohoylag - IIpogopikés kan ypontés eEetdoets.
BaOpoiroynitpra ko ASroroyitpra towv tov Iportoyiexov Ipoypdppatog tov
Tufunotog Emomumv mg Odiaccag tov [Taveriotpov Atyaiov. - I'pantéc e€etdoerc.
BaOporoyntpra ko A&orhoyntpla tov Ayylkedv tov Mportviaxod poypappartog
tov Tunuotog Ieppdirovtoc tov [avemotipuiov Atyaiov. - I'pantég eEetdoeis.
BaBporoynqtpra ko Aéoroyitpro tov Ayydikav tov IL.E.E. Iepifarlovtikng
Xaproypapiog tov [Tovemotiuov Aryaiov. - I'pantéc e€etdoeic.
BaBporoyntpra tov Ewsayoywdv E€etdoemv ota AyyAikd tov “I'evikov”
Metomtoyaxov Ipoypapparog tov Tuniuatog Kowvoviky AvBporoloyiog Kot
Iotopiag tov [Mavemotiuov Atyaiov. - I'pantég eEetdoels.
BaBporoynitpra tov Ewcayoywdv E&etdoemv ota Ayyiicd tov Metamtuyloko
poypappatog “Tuvaikeg ko @OAa” tov Tunpoarog Kowwovikn AvBponoroyiog kot
Iotopiag tov [Mavemotiuov Atyaiov. - I'pantég eEetdoets.
BaBporoynitpra tov Ewcayoyikdv E&etdoemv ota Ayyiikd tov METARTTUL0KOD
Hpoypépparog tov Tpnpatog I'ewypopiog Tov [avemomipov Aryaiov. - I'pantég
gketdoelc.
BaOporoyntpra tov Ewcaymywkov E&etdoemv ota Ayyhxd tov METAmTULOKOD
Mpoypéppatog tov Tpnpatog Ememuadv g @draccos tov [Mavemotiuon Atyaiov. -
I'pantéc egetdoelc.
BaOporoyntpra tov Eicaywywikov Eéetdoemv ota Ayyhid Tov MeTamtuytokov
[poypdppotoc tov Tunqpotog [oMtiopkng Teyvoloyiog tov [Mavemomuov Atyaiov. -
I'pantég e&etdoes.

AEL0LOYNTPLE TPOPOPIKOV EEETAGEDY Y1t TA AYYMKE

. I'l (moAd KaAn yvdor oyyAMKodv)

=  BI (koA yvoon)

= Al (Baocwn yvdon)

v to KIIT (Kpatwd Motoromtiké Mwocopdbeioc) — YILE.IL.O.

A&oloynTpra cuvoysmv, sienyiccov kal apdpov yo The International Conference on
Education and Information Systems, Technologies and Applications (EISTA) ané 2005
péxpt onpepa. Avtd ta Xvvédpia Aappdvouv yopa oto Opldvto g PAOpda tov H.IT.A.
A&roloynTpra cuvOYE®Y, ElonyNee®Y Kot apBpwv yuo Social and Organizational
Informatics and Cybernetics (SOIC) a6 to 2009 péypt onuepa. Avtd ta Zovedpia
Aapfavovy yopa oto OpAdvto g PAopda tov H.IT.A.

A&oloynTpra cuvoysoy, stenyiccov Kal apdpov ya International Conference on
Education, Training and Informatics (ICETI) 2010. Avto to Zuvédpio Aoufdvetl ydpo 6to
OpAdvto g PLopda Tov H.ITA.

A&wroytproe pog Ilpétaong yio v EURESCO ¢ EUROPEAN SCIENCE
FOUNDATION (gopéa g Evpondiknig Evaong).
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Tovviog 1999 — .
Avy. 2000

A&wroyntpra (Internal Verifier) Ayyhkdv kol podnpatov sidikotntag:

- Olov tov epyacidv Kot EEETACEMV OA®V TOV EMTESOV TOV KAYYAIKOVY,
«Calkdvy, «Ceppavikdvy «Itolkdv» yio to North College tg @sooalovikng twv
loavvivov (TTapdptnpa) — Oha ta oxdAa yivovtay oo oy yAKd.

- Olov tov epyacidv, eEETACEMV KAl TPOTTLYLOK®V EPYACLOV 6TO TpApa
INwoocoroyiag yio to North College otn Ogocodovikn kat oto Iodvvive (ITapdptnpoe)
—Oha ta oxdla yivovtav ot oyyAucd.

- Olov tov gpyacidv kat eEgtdosnv Tov Tpfpatog MME yio to North College ot
Oeocarovikn — Oha Ta GYOALQ YIVOVTOV GTO Oy YALKEL.

- Olov tov gpyacidv kat eEgtdosnv Tov Tpfpatog Poyoroyiag yio to North College
ot Ogocarovikn — Ola ta oo yivovay oTo oy yAKA.

YHMEIQXH: O)la ta oydMa yivovtay ota ayyAMkd dote va propel o Bpetavog

a&oloyntig 1 n Bpetavida a&oroyftpia (External Verifier) va edéyEet ta kpumipio g

Babpordynong tov epyacidv, eEETACEMY Kol TPOTTVYLUKMY EPYACLOV OO TOVG KO yNTEG

Ko and tov/mv Ecwtepicd/n A&oroynti/tpia (Internal Verifier), copewva pe to

Bpetavikd ocvompa Avotomng Exraidevong.

Mpogdpog g Emrpomic tov Mpogopikdv E&etacsmv (Viva Voce) dhwv tov
HOONUATOV E01KOTNTOC KO OV TTPOTTTUYIUKAV epyactdv oto Tufue IM'wccoroyiag yo to
North College ot Ogocolovikn.

Mékrog g Emtpomig tov pogopikdv E&etdocwv (Viva Voce) tov padnpdtov
ewdwotnrtag tov Tunpatogc MME yia o North College ot ®gocaiovik.

Méhog g Emtpomig «IIpocomkdv Xvvevtevéeov» tov Tunudtov Noccoroyiag,
Owovopiag, MME, Yuyohoyiog kot Téxvng wor Xyediov yw to North College ot
Oeccolovik).

YXYMMETOXH ZXE ZXEMINAPIA KATAPTIZHY AIAAKTIKOY HNPOXQIIKOY KAI
ATAAYXKAAIAY MANEHNIETHMIAKQN MAGHMATQN:

2003-péypt .
onpepa

[ ]
2004 ko 2005 .

Yemt. 1998 — .
Avby. 2000

Ayyhka I'l (modd koA yvoon ayylkov) yio to KIT (Kpatweo ITistoromrkd
INowoocopdberong) — YILE.ILG.

Ayylxa B1 ko B2 (uétpra kon ko yvoon ayylkav) yio to KIT (Kpatikd
[Miotomomtikd N'wocopddeiag) — YILE.IL.O.

Ayyhka Al kan A2 (Baocwn yvaon ayylkav) yuo to KIT (Kpatikd [Tictomomtikd
INowoocopdbeiog) — YILE.ILG.

TOEFL-CEF Workshop otrnv Ovtpéyt tng OMavdiog kat to BepoAivo g
I'epuaviag, avtiotoya.

Mpogdpog xar EmPrémovea (monitor) Tov ‘Internal Staff Development Programme’
(Ecwtepwcov Ipoypappatog Emompovikig Katdptiong Awakticov [Ipocwmnikco) yia ta
Tunuata Moccoloyiag tov North College ot Ogocalovikn kot ota Iodvviva.

Kopieg appodiomreg:

- H ermifreyn kot tapakorovOnen tov vEou Kot TOANOD SOAKTIKOD TPOCOTIKOD TV
Tunudteov I'occoloyiog oe Bépata didackariog kot EEVPESTG KOL YEPIOUOD
SBOKTIKOD VAKOV TV uadnudrwy e1dtkétntag Kol tov 4 d1dackopévay EEvav
YAOGo®V, SNAadN Ayylikdv, [epuovikdv, F'orikaov ko Itatikov.

- H emifreyn kot a&rordynon g enidoons Tov SIOAKTIKOD TPOSMOTIKOD TMV
Tunudteov M'occoloyiog ot Osoccarovikn kot lodvviva.

Yopperoyny ota  Xguwvapro Emomqpovikig Katdptiong Emotnpovikod ko
Adaktikov IIpocomikod mov opydvooav and xowod to North College xor 10
Mavemothuio tov Apmepté Nravti (University of Abertay Dundee) tg Xkotiog ot
Oeccalovikn.

Yopperoyny ota Xguwvdpro  Emomqpovikilg Katdptiong Emotnpovikod ko
Adaktikov Tpocomkov pe 0épa «deltoyres» (Common Skills), mov opydvocav and
kowov to North College kot Bpetavikog Exnodevticog popéog EDEXCEL/ BETEC ot
Oeccalovikn.

Yoppetoyn oto Tgpvapro Emotpovikiig Kataptiong Emotnpovikov ko



Aw. Nikorapéa — Broypa@iké Enpeiopo

AakTiko? IIpocomikov e 0éua «Adaxtikég MébBodor ko Kprrrpia A&toAdynong
otnv E&€taon tov Ayyhikdv kot AAev Evpordikdv Iwccdv» (Teaching Methods and
Assessment Criteria in English & Other European Languages), mov opydvmocav ard
kowvov to North College kot Bpetavikdg Exnoidevticog popéag EDEXCEL/BETEC ot
Oeccolovik.

o Awgpunveio kot Exipreyn avtov tov Zepvapiov aro ta Ayylike ot EAAnvika, Toldixa
kot I gpuavika mpog S1EVKOALVOT] CAL®Y GUVOSEAP®Y 01 0TToioVeG dev KaTaAGPavay

ayYAMKG.
Defp. 1992 — e Xuppetoyn kon Ilapovordosig «Ilpotimov Adackariagy oto Awackaikd Kottapo
Mdiog 1994 (Teaching Cell) oto Iavemotipo tng Alpmépta, Evipoviov, Alumépta, Kavadde.
EPEYNHTIKH EMIIEIPTA:
2000 — Méypt e 'Epsguva kot wepopatiopds ot ddackario AyyAikng I'Adocag og Agbtepng Kot Zévng
onuepa INoooag, yio Edikong kot Axadnpaikovg Txomovg (ESL, EFL, ESP ka1 EAP)

o Tlwoowig expavoels g [aykooponoinong kot Tomuwcotntag 1 Hayxoouio-
romikomoinong (glocalisation).

AyA®ooio Kot SITOMTIGHIKT ENKOWVOVIN LEGH YA®GOMY 1) GAL®V EKQAVoE®V (TT.Y.
apnynon, 8éatpo).

o Opyavaon Beopntikdv poviédmv Kowovikng [odoywmykng Kot d1odpacTikn paproyn
TOVG 1] K1 GTNV GOYYPOVN KOWMVIKT TPOYLATIKOTNTO TOV TPOSPUYIKO Kot
HETAVOOTELTIKOV TpoPAnpatoc e EALGdag.

YvAloyn kot opydvoon Baong Asdopévev Opolroyiag.

e Opyavaon Ayyre-Erinvikov Aggikod I'emypagiog kot Zvvagav Emotnpav.

e Opyavmon Ayyro-Erlnvikod Aggikod AvOpomoroyiac.

ATOTELEGLOTO OVTAOV TV EPEVVAOV £lval 0L INUOGIEVGELS KOt Ol AVOKOWVADOELS GE
ouvvédpla. BA: (1) AHMOZIEYZEIZE, (2) AHMOZIEYZXEIX XE ITPAKTIKA
YYNEAPION kot (3) XYMMETOXH XE XYNEAPIA tov mapévtog froypaptkod

ONUEWDHLATOGS.
Ampihog 1999 — e AwopOdTpra, suyypogiag kot empei)tpia 8o Mpoypappdtov Xmovddv, cOupovo, pe
Avy. 2000 ™mv Avatepn kot Avotatn Exraidevon tng Bpetaviag, yio to North College,
Oeccolovik.

- HND in Applied Linguistics (Abo npdta mpomtuylokd £t Epappocuévng
INowoocoloyiag: Metdppaon, Awdaokoric AyyAkdv Kot Aoyoteyvia) - ZvyypagEog
kot ovvtaktpla — Eykekpuévo Mpdypoppa amd tov Bpetavikd Exnadevticd Popéa
EDEXCEL/BETEC.
- Professional Development Diploma in Applied Linguistics (AimtAopo
Enrayyelpotikng Katdptiong oty Epaproouévn F'Amwocoroyio: Metdopoon kot
Adackorio Eévav Iowoodv) - Zuyypagéag Kot cuvTakTpla — Eykekpipévo
Ipoypoppo and to Bpetavikd Exnodevticd Popéa EDEXCEL/BETEC.
Yemt. 1994 — Metadwdaktopiky Ymotpogog (1994-1995) wxor Epsgovirpre  (1995-1997) oto
Avy. 1997 Ivotitovto AvBpomictikov Zrovdmv tov [Havemotmpiov tov Kdkykapv, Kdiykapv,
Alumépta, Kavaddgs.
Yent. 1989 — Bon0og Epsovitpra 6to Tpipe Xvykprriknig I'poppatoiroyiog tov IHovemompiov g
Ampihiog 1994 Alumépta, ‘Evtpoviov, Alumépto, Kovadac.
Bon06g oto Epguvntiké Ivetitovro Tov Tpipatog Zvykprrikig [poppatoroeyiog tov
Havemotpiov g Ahunépta, Evtuoviov, Alunépta, Kavadds.
Yent.1989 — Bon0og Empeijrpra ko Bon0og Epgovijtpra tov emiotnuovikod neplodikov Canadian
Avy. 1994 Review of Comparative Literature,mov ek8180tav and to IMaveriotiuio tng Alumépra,
‘Evtpovtov, Alurépta, Kavaddac.
YHMEIQXH: OAeg o1 ekd0Gelg Ko 01 £pgvveg de&nydnoay ota ayyAukd, [N'oAlikd ko

apyoio EAAviKd.
Yent. 1993 — o Méhog ™ Opyavotug Emtpomig Tov 1400 Zuvedpiov tng AteBvovg Opydavmeng
Avy. 1994 Yvuykprtikig Ipappoartoroyiog, Ivotitovto ‘Epgvuvag tov Tuqpotog uykpitikng

I'poppatoroyiog tov [avemomnuiov g Alunépta, Evtpovtov, Alunépta, Kavadac.

10
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Yemnt. 1987-
Avy. 1988

e  Bon0oc Epeovijtpro oto Ilpoypappa Zvykprtikig I'papparoroyiog tov
IMovemotpiov KapAitov, oty woAn Otdéfa, g emoapyiog Ovtdpio tov Koavadd.

ATAAEZEIX KAI XEMINAPIA:

3 Azmpidiov 2017

11 Moprtiov 2016

2004-2015
2-28 Oxtmppiov
1995

28 ZemtepPpiov
1995

10 Maiov 1995

25 Ampidiov 1995

24 Moprtiov 1995

30 Iavovapiov
1995

10 Noepppiov
1994

1 Nogpppiov
1994

18 OxtwpBpiov
1994

22 ZemtepPpiov
1994

Madpriog -
Ampihog 1994

EONIKO KAI KAITOAIAXTPIAKO ITANEIIZTHMIO AGHNON (EKIIA)
ILT.A.E. - METATITYXIAKO: «KKOINQNIKH ITAIAAT QI'IKH, KOINQNIKEX
NEYPOEIIIETHMEYX KAI EKITAIAEYXH»
Yepwvapio oty Kowovikn Howbayayum, pe titho: «Kowavikh Moudayoywkn kot Eveoudtoon
tov [Ipocpvymv / Metavaotdv (-otpudv) oty EALGda g kpiong».
Yepwvapio oty Kowovikn Howdayayum, pe titho: «H apiynomn, 10 LOpAGHLO EUTEIPLOV Kol TO
navtpepo Beopiag kot Tpaéng omv Kowavikn Ioudayoyny.
MMANEIIIXTHMIO AITAIOY
YXOAH ANOPQIIIETIKQN EIMMOYAQN — METAIITYXIAKO: «IIEPIBAAAONTIKH
EKITAIAEYXH» (P6doc)
o AwackoAia g Ayyiikng MAdccag
e  Ebpeon kat yprion diylwcowv kot moldyAwconv MAEKTPOVIK®OV E181KOV Ae&ikdv (ESP).
o Evpeon, koatavonor, emhoyn kot dwayeipion ayylkng Bipioypopiog (EAP).
Teyvikég Zoppoviog oty Beatpikn mapdotacn Bakxyes tov Evpunidn. [apdotaon tov
portTdV 10V Peatpkov Tunpatog Tov [avemopiov Tov KdAdykapv, oty noin Kaiykapo
g enapyiog Adpmépta tov Kovada.
Metappaon kor Ocazpixn [opaotaon: Ipofinuara kot Paoike (niuota oty Metagppaon
Ocarpicaddrv Epywv ue Eidicéc Avapopés oto Apyaio EAAnviko Apdua. Avereén oto Ogatpikd
Tunuo tov Ioveriotnpiov Tov Kdiykapv, oty moin Kdiykapv g enapyiog AAumépta Tov
Kavoda.
H Zrovdaiotnta tng Apyaiog EAMAnvikns Tpoywdiog. AlGhegn oo EMANVIKA KoL 6T oy YAIKA
otmv EAAvop66do&n Kowdmra tov Kdkykapv, oty moin Kaiykopo g emopyiog
Alumépta Tov Kavodd.
Ayylikég Metagpaoeis tov Owdiroda Topdvvov. Zepvapro cto Ivatitovto AvOpomioTiKdv
Ymovddv tov ITaveriotnpiov Tov Kdhykapv, oty moin Kakykopv g emapyiog Adpmépto
tov Kovada.
Metappaon Ocazpikwv Epywv. Avdheén oto Topéa Zhafikodv kot Avatolkdv Evporaikdv
Ymovddv oto [Mavemotiuio g Alunépta, oty oA Evipovtov g emapyiog AAUmEpTA TOL
Kavadda.
Or Tpeig Iepopyeg: Baoiieiog o Méyag, I'pnyopiog o Ocoloyos kar lwavvig o Xpvooorouog.
Awddeén oo eEMANVIKG Kot oto ayyAikd oty EAAnvop0odoén Kowdmto tov Kakykapv, g
emapyiog Alurépta tov Kavadd.
2yéon Dilooogiag, Poyovilvong kor Apyaiov EAAnvikov Apduotog: Nitoe, ®poivt, I'odvyk
ko1 o Owoimovg Topavvog tov Zoporii. Avdheén 610 Ocatpikd Tunpa tov IMavemompiov
mg Alumépta, otnv TOAN Tov ‘Evtpovtov g emopyiog Alpmépta tov Kavadd.
To Eévo, to Oikeio ka1 10 Pavraotiko: Metappaotikés Zrovdés, Metappoon Osatpikdy
Epywv kot Apyoio EXMnvikn Tpoywdio. Aqpocra dvareén oto Ivetitovto AvOponiotikdv
Ymovddv tov ITaveriotnpiov Tov Kdhykapv, oty moAn tov Kddykopv g emapyiog
Alumépta tov Kavodd.
Ayyhikog kar ordixog Klooikiouog ko Apyoio. EAMnvikn Tpoywdio.: Kopvéry, Apdivtey,
Boitépog kai o Owdirovg Topavvog tov Zopordy. AvareEn oto Ocatpcd Tunuo tov
Havemotmpiov g Ahunépta, oty TOAN T0L 'Evipovtov g enopyiog AAumépta Tov
Kavodé.
H A160nuiren tov Ildrwva kot tov Apiorotéln oe ayéon ue ov Owdimoda Tvpavvo tov
2Zogorln. Avaregn oto Ocotpicd Tunpa tov [oavemotnpiov g AAumEPTO, 6TV TOAN
"Evtuovrov, g emapyiog Adpmépto tov Kovada.
Teyvikdg XopPoviog oty OBeatpikn mapdotacr Opvifes tov Apiotoeavn. [lapdotaon tov
otV Tov Bcatpikov Tunpatog tov IMavemomuiov g AAumépto, otV TOAN TOL
"Evtpovtov g ernapyiog Adumépta tov Kavadd.

XHMEIQXH: O)gg ot mapandve dpactnptotteg SieEnydnoav ota ayylixd, eKTOG Kot av VILAPYEL AAAT EVIEEN.
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¢ Kavadwrg Etaipeiog Metagpactikdv Xmovddv, mov opyavadnke oto Iaveniompio tov KdpAitov oty
oA g OtéPag, g emapyiog Tov Ovtdpio Tov Kavadd otic 2 Tovviov 1993 1994 vrd v aryido tov
ETNIZTHMONIKON OPTANQZEON KAI OPTANIEMON TOY KANAAA.

Nikolarea, E. “Intertextuality in Yeats’s Version of Sophocles’ King Oedipus” cto Zvurdcio 1993 tng
Apepucavieng Etaipeiog uykprrueng Fpappatoroyiag, mov opyavodnke oto [avemoto g Ivéidva tov
H.IT.A. otig 26 Maptiov 1993 vmo v aryida tng AMEPIKANIKHE ETAIPIAY XYTKPITIKHE [PAMMATOAOTIAY.
Nikolarea, E. “Prototext and Metatext in Translation Theory and Practice” oto Zuvédpio Meta@pootikdv
2movddv ot Biévvn, AYZTPIA, otig 10 Zentepppiov 1992 vd mv aryida tov EYPQIIAIKOY OPTANIEMOY
META®PASTIKON XITOYAQN.

Nikolarea, E. “Late Nineteenth- and Early Twentieth-Century English Translations of Sophocles’ Oedipus
the King” oto Xvundoio 1992 g Kavadikrg Etapeioc Metagpaotikdv Xmovdmv, Tov opyaveinke 6to
Hoavemotuo g Nmoov tov [piykima Edovdapdov (P.E.I) tov Kavadd otig 26 Mdaiov 1992 1994 vrd v
myiSa TV ENIZTHMONIKON OPIANQIEQN KAI OPTANIEMON TOY KANAAA.

Nikolarea, E. “Applications of Toury’s Translation Theory to the British and American Translations of
Sophocles’ Oedipus the King” otnv Edpa CERA yio. Metogpaotikéc Xnovdéc, Emkowvmvieg ko IToAtiopong
ot Aovfaivn, BEATTO, otig 29 IovAiov 1991.

Nikolarea, E. “Contrastive Phonetics of English, French and Modern Greek in Language Teaching and
Interpreting” oto 1990 AtgBvéc Xuvédpo Tpdoinyng/Avtiinyng thg Opdovpevng FAdocog oto Koume g
TIATIONIAZ, o115 20 Nogpfpiov 1990.

Nikolarea, E. “Prototext and Metatext in Translation”cto Zvundcto 1990 tne Auepucdvikne Etaipeiog
2uykpitikg Ipoppatoroyiag, Tov opyavoddnke oto [oAteokd Iavemotpio g [evvovAPavio, HILA.,
o116 29 Maptiov 1990 vrd v aryida g AMEPIKANIKHE ETAIPIAS LYTKPITIKHE 'PAMMATOAOTIAE.
Nikolarea, E. “Political Novel: A Critical Approach to 1984 cto Zvundoio Pourrntdv e Kavadikrg
2uykptrikng Fpoappatoroyiag oto [Tavemomo g Bpetavikng KolopBiag tov Kavadd otig 10 Maptiov
1990.

Nikolarea, E. “Modern Greek Literature” otn Xeipd @ortnruikdv AweriéEewv 1989-90 oto Touéa Zvykpirikig
I'pappatoroyiog oto Iavemotmpio g Adumnéptog, Evipovrov, Alumépto, Kavaddag, otig 19 Tavovapiov
1990.

TAKTIKO MEAOX EHNIXTHMONIKQN OPT'ANQXEQN:

IATEFL: International Association of Teachers of English as a Foreign Language (Aebvng Etarpio Kafnyntov
Ayyhikng Mdooac wg EEvig).
loL: Institute of Linguists/Membership No: 020214 (Ivetitobto ['h\wccordymv, To onoio sivar enionuo dpyavo
¢ Bpetavikng Etopeiog Metagpaotik@v Zmovdanv).
The International Committee of the Red Cross (ICRC) Antenna for Restoring Family Links. — ITapoyn
MAEPOVIKTG VTOoTNPIENG GE avAIKOLG/ G Ko EVIAKOVG/eg TPOGPUYEG kat petovaoteg/-otpieg (Mopuo & Kapd
Tené MutiAnvrg)
TTeprpeperaxod Tunpa EAAnvikod EpvBpod Ztovpod MutiAnvng:
= Awvopn TpoPil®Vv 6€ avVIAMKOVE/EC Kol EVAAKOVG/EG TPOGPUYES Kal HeTaviaoTes/-otpieg (Mopla & Kapd
Tené MutiAvng).
= Awvopn| Tpo@ipmv Kot GAA0 €101 TPOTNG 0vAYKNG 6€ avaEloTadovVTEG GTNV EVPVTEPT TEPLOYN TG
Mutiqvig.
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Aw. Nikorapéa — Broypa@iké Enpeiopo

= Alovopn Tpoeit@v, €idn pouytopol kot GAlo €101 TpdTNG avayKkng o Popd.
= Exroudevtikn Borfeta (expdOnon eAANVIKOVY Kot ayyMK®OV) GTIS OVOTEP® OUASEG, OTOTE YPELUETAL.
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